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Renile officielle Stisse dn commeres — Foglio wficiale Svizzero A1 commecio

Bern, 8. September — Berne, le 8 Septembre — Berna, 1i § Settembre
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Organo di Pubblicith dei Dipartimenti federali per l¢ Finanze, i Dazi ed il Commercio
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Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.

Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Aufforderung.

Mit Brief vom 4. August 1886 Ubersandte die Bank in Winterthur
den HH. von Ernst & C* eine den letztern indossirte, vom 10. Mai 1886
datirte und vom Trassaten acceptirte Tratte der Firma L. Stromeyer & C'®
in Kreuzlingen von Fr. 777. 40 per 10. August 1886 auf F. Hartmann in
LeiBigen, zahlbar bei der Spar- & Leihkasse in Bern, welche Tratte seither
abhanden gekommen ist. Hiedurch veranlaft, verlangen die HH. von
Ernst & C* deren Amortisation.

Gestiitzt hierauf wird der unbekannie Inhaber genannter Tratte gemif
Art. 795 O. R. hiemit aufgefordert, dieselbe binnen einer Frist von 3 Monaten,
vom ersten Erscheinen dieser Aufforderung im Handelsamtsblatte an ge-
rechnet, der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, unter Androhung der
Amortisation im Unterlassungsfalle.

Bern, den 2. September 1886. 3
Der Gerichisprasident :
Thormann.
Amortisation.

Nachfolgend benannte Obligationen der Graubiundner Kantonalbank

werden vermift:

Nr. 10908, Betrag Fr. 500, d. d. 30. Dezember 1880;

» 12102, » » 800, d. d. 1. November 1881,
ausgestellt zu Gunsten von Nicolaus de Landamann Johann Ludwig in
Schiers und

Nr. 11269, Betrag Fr. 500, d. d. 16. Mai 1881,
ausgestellt za Gunsten von Grittli de Margreth Seglias in Ems, simmtlich
zahlbar an den Inhaber.

Gemif Verfugung des Kreisgerichts Chur werden die allfilligen Inhaber
der obbezeichneten Obligationen hiemit aufgefordert, dieselben binnen der
Frist von drei Jahren beim Kreisamt Chur vorzulegen, widrigenfalls nach
Ablauf dieser Frist die Amortisation ausgesprochen wird.

Chur, 27. August 1886.

Der Kreisprisident :
Dr. Joh. Schmid.
Namens des Kreisgerichts,

Der Altuar:
Lucian Simmen.

Ordonnance.

Nous vice-président du tribunal du district de Moutier, agissant con-
formément aux articles 850 et suivants du Code fédéral des obligations.

Attendu qu’il résulte d’une requéte 4 nous adressée par le S. Emile
Ariste Bassin, de Saules, demeurant & Chatelat, qu’il est propri¢taire de
22 coupons d’actions du Jura-Berne-Lucerne, portant les n* 3145, 31486,
3147, 3148, 3149, 3150, 3151, 3155, 3156, 4982, 4983, 4984, 4985,
4986, 4987, 4988, 25494, 25495, 25496, 25497, 25498, 25499, qui s
trouvent détruits ou perdus et quil n’a pu par ce fait percevoir de la
compagnie du Jura-Berne-Lucerne les intéréts lui revenant pour I’exercice
de 1885.

Attendu que les renseignements obtenues sont de nature i permettre

de tenir pour dignes de foi les allégations du requérant touchant la possession
et la perte de ces titres.
) Sommons par les présentes les détenteurs inconnus des coupons d’ac-
tions dont s’agit de les produire au greffe du tribunal & Moutier, dans le
délai de trois ans & dater de la premidre publication, & quel défaut an-
nulation en sera prononcée conformément A la loi.

En outre défense est faite & la débiirice compagnie du Jura-Berne-
Lucerne, par notification a4 son directeur M. Marti, demeurant & Berne, de
payer le montant des titres susvisés, sous peine de payer deux fois.

Donné pour étre publié trois fois dans la Feuille officielle suisse du
commerce.

Moutier, le 25 aolt 1886.

Pour le président du tribunal absent,
Le vice-président :
R. Chodat.

Bekanntmachung.
Das seit dem 9. Juli 1885 vermiBte Sparkassaheft Nr. 13249 der
Glarner Kantonalbank wird anmit als kraftlos erklirt.
Glarus, 6. September 18886.
Zivilgerichtskanzlei.

Bekanntmachung.
Die vermifiten Couponbogen der drei Aktien der nunmehr aufgelsten
Leihkasse Glarus Nr. 399, 496 und 497 werden anmit als kraftlos erklirt.
Glarus, 6. September 1886.
Zivilgerichtskanzlei.

— ————

Handelsregistereintrige — Inscriptions au Registre du Commeree —
Iserizioni nel Registro di Commereio

1. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

NB. Fiir die auf L.éschungen beziiglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations

sont faites en caractéres italiques. — Quelle pubblicazioni che

risguardano le canceliazéoni sono stampate in letiere
corsive.

Kanton Bern — Cauton de Berne — Cantone di Berna

Bureaw Biel.

1886. 2. September. Inhaber der auf 1. September 1886 etablirten
Firma Fréd. Ed. Salzmann in Biel ist Friedrich Eduard Salzmann, von
Eggiwyl, wohnhaft in Biel. Natur des Geschéfts: Uhrenfabrikation. Braun-
quartier Nr. 118,

4. September. Inhaberin der auf 3. September 1886 etablirten Firma
Emma Schmidly in Biel ist Friul. Emma Schmidly, von Malters, Luzern,
wohnhaft in Biel. Natur des Geschifts: Epiceriehandlung. Neuquartier Nr. 56.

Bureaw Burgdorf.

4. September. Inhaber der Firma Mans Stettler in Ersigen ist
Johannes Stettler, von Eggiwyl, wohnhaft in Ersigen. Natur des Geschiifts:
Spezerei-, Tuch-, Garn-, Bett- und Schuhwaarenhandlung.

6. September. Die Firma Chwristian Grimm in Oberburg (S. H.
A. B. 1883, pay. 150) ist in Folge Wegeuges des Inhabers mach Steffisburg
von Amtes wegen gestrichen worden.

Bureaw Laupen.

3. September. Inhaber der Firma S. Wenger, Negt. zu Laupen ist
Herr Samuel Wenger von Uetendorf, in Laupen. Natur des Geschifts:
Tuchwaaren- und Spezereihandlung. Geschiftslokal: Marktplatz und Biren-
platz 125. .
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Bureau de Neuveville.

4 septembre. Le chef de la maison Eug. Vielle-Kappler, & Neuveville,
commencée le 30 aout 1886, est M. Florent Eugéne Vielle, originaire de
Peuchapatte (district des Franches-Montagnes), domicilié¢ & Neuveville. Genre
de commerce: Vins et spiritueux.

Bureaw de Porrentruy.
6 septembre. Le chef de la maison L. Faley-Schaleher, a Porrentruy,
est Lina née Schalcher, épouse de Georges Louis Faley, originaire de

Vallorbes (Vaud), domiciliée a Porrentruy. Genre de commerce: Atelier de
photographie.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Camtone di Lucerna

1886. 2. September. Die Firma Fr. Aerni- Oppermann in
Luzern (S. H. A. B. 1884, pag. 259) ist in Folge Ablebens des Inhabers
erloschen.

2. September. Bei der Firma J. Syfrig-Hitz in Luzern (S. H. A. B.
1883, pag. 711) wird als Geschiiftszweig beigefiigt : Hauptagentur der Lebens-
versicherungsgesellschaft « La Suisse » in Lausanne.

2. September. Inhaber der Firma J. Wirz-Hiifliger in Luzern ist
Joseph Wirz-Héfliger von Grofidietwyl, wohnhaft in Luzern. Natur des
Geschiifts: Bettwaarenhandlung.

2. September. Inhaber der Firma G. Miiller in Luzern ist Gottfried
Muller von Auw (Kt. Aargau), wohnhaft in Luzern. Natur des Geschiifts:
Mercerie- und Wollenwaaren.

Kanton Preiburg — Canton de Fribonrg — Cantone di Friborgo
Bureaw de Morat (district du Lac).

E886. 10 juin. Sous la raison Choeur mixte du Vully fribourgeois
il s’est constitué, le 26 février 1885, une société ayant pour but le déve-
loppement du chant en général et Pamélioration du chant d’église en par-
ticulier. Toute personne dgée d’au moins 16 ans peut faire partie de la
société ; assemblée générale décide de I'admission des candidats. Le denier
d’entrée est fixé a fr. 1, la cotisation mensuelle des sociétaires a 10 ets.
et la finance de sortie non suffisainment motivée & fr. 1. La société n’est
responsable de ses dettes que jusqu’a concurrence du fonds social. L’ad-
ministration de la société est confiée & un comité de 5 membres nommés
pour un an. Les signatures du président et du secrétaire lient la société,
celle-ci comprend encore des membres honoraires et passifs; ces derniers
payent une cotisation annuelle de fr. 3. La société ne peut étre dissoute
tant que trois membres s’y opposent; une demande de revision des statuts
doit étre appuyée par les deux tiers des membres pour étre prise en con-
sidération. Le siege de la société est au domicile de son vrésident. Les
publications émanant de la société seront faites suivant les cas sous forme
de rapport spécial ou paraitront par avis ou arlicles dans les journaux que
lassemblée générale désignera. En cas de dissolution de la société les
fonds lui appartenant seront partagés & parts égales entre la bibliothéque
paroissiale de Motiers et la caisse des pauvres de cette paroisse. Président
de la société est: Alf. Mottier, instituteur & Sugiez. Secrétaire: Jean Burnier,

4 Sugiez.
Basel-Stadt — Bdle-ville — Basilea-Citta

1886. 2. September. Die Firma Thurneysen’sche Papier-
fabrik und die bisherige Firma Oser-Thurneysen in Basel (S. H.
A. B. vom 11. Januar 1883) sind in Folge Todes des Inhabers erloschen.

2. September. Inhaberin der neuen Firma Oser-Thurneysen in Basel
ist Wittwe Katharina Elisabeth Oser-Thurneysen von und in Basel. Die
Firma tbernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma Thurn-
eysen’sche Papierfabrik, sowie der frihern Firma Oser-Thurneysen und
ertheilt Prokura an Max Oser von und in Basel. Handpapier-, Maschinen-
papier- und Cartonfabrikation. St. Albanthal Nr. 36.

2. September. Aus dem Verwaltungsrathe der Basler Depositenbank
in Basel ¢st Wilhelm Speiser ausgelreten und somit dessen Uniterschrift er-
loschen. Die Firma ertheilt Kollektivprokura an Hermann Riedmatter
von Gorwihl (Baden) und Fritz Wacker von Basel, beide wohnhaft in Basel,
und zwar in der Weise, dal die Beiden sowohl kollektiv unter sich, als
mit dem dritten Prokuristen, einem Mitgliede des Verwaltungsrathes oder
dem Direktor zu zeichnen befugt sind.

Kauton Schafhanssy — Canton de Schaffhonse — Canfong di Sciafiusa

1886. 4. September. Inhaberin der Firma Barbara Briihlmann
in Lohn ist Barbara Brihlmann von Lohn, wohnhaft in Lohn. Natur des
Geschiiftes: Handel mit Spezereiwaaren.

4. September. Inhaber der Firma Jean Kloti-Storchlin in Stein a./R.
ist Jean Kloti-Storchlin von Kloten, Zirich, wohnhaft in Stein a./Rh. Natur
des Geschiiftes: Bickerei, Mehl-, Spezerei- und Kisehandlung. Geschiifts-
lokal: Brodlaubengasse.

4. September. Inbaber der Firma Meinrath-Uehlinger in Neunkirch
ist Adam Meinrath-Uehlinger von Neunkirch, wohnhaft in Neunkirch. Natur
des Geschiiftes: Spezerei- und Kolonialwaarenhandlung. Geschiftslokal:
Haus « zur Glocke ».

4. September. L. Hasenfratz ist als Agent der ,, La Genevoise ¢,
Genfer Lebensversicherungs-Gesellschaft in Genf, Haupt-
agentur fir den Kanton Schaff hausen in Schaffhausen (in das
Handelsregister eingetragen am 10. August 1883 und publizirt im S. H. A. B.
vom 20 August 1883, pag. 889) zuriickgetreten.

4. September. Inhaber der Firma Haupt-Agentur der Genfer Lebens«
versicherungs-Gesellschaft fiir den Kanton Schaffhausen, Emil Ernst
Schaffitz in Schaffhausen ist Emil Ernst Schaffitz von Schaffhausen, wohnhaft
in Schaffhausen. Natur des Geschiftes: AbschluB von Lebensversicherungen.
Geschiftslokal: « Zum grofien Weinberg » Nr. 73 in der Unterstadt.

Kanton §t. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone &i San Gatle
Bureaw Rheinek (Bezirk Unterrheinthal).
A1886. 2. September. Aus der Belriebskommission des Consum=
Verein von Rheinek & Umgebung in Rheinek ist das Mitglied A. Frei,
Vizeprisident, ausgetrelen und in der Verwaltungsrathssitzung vom 12. August

abhin durch Lehrer Adolf MeBmer, in Rheinek, ersetzt worden (S. H. A. B.
vom 13. Juli 1883). =

3. September. Diec Firma Georg Diirst in Thal (S. H. A. B. 16. April
1883) ist in Folge Wegeug des Imhabers erloschen.

Bureau St. Gallen.

4. feptember. Die Firma Hermann Gilli in St. Gallen (S. H. A. B.
1884, pag. 268) ertheilt Prokura an Franz Miiller von Neukirch, in St. Gallen.

Kanton Aargan — Canton d’Argovie — Cantone dArgovia

Bezirk Lenzburg.
1886. 4. September. Inhaber der Firma J. G. Eich-Siegrist in
Meisterschwanden ist J. G. Eich-Siegrist von Lenzburg, wohnhaft in Meister-
schwanden. Natur des Geschiiftes: Mullerei und Landwirthschaft.

4. September. Jakob Humbel von Boniswil und Eduard Weinmann
von Ernibach, Kanton Zirich, beide wohnhaft in Boniswil, haben unter der
Firma Humbel & Weinmann in Boniswil eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche mit der Eintragung in’s Handelsregister ihren Anfang
nimmt. Natur des Geschiiftes: Confiserie.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone i Targovia

1886. 6. September. Die Firma Habisreutinger - Diem in
Hosenruck (S. H. A. B. 1883, pag. 800) ist in Folge Konkurses des Inhabers
von Amies wegen gestrichen worden.

Kanfor Waadt — Canton de Vaud — Cantone di Vand

Bureaw de Lausanne.

1886. 30 aout. Le chef de la maison Mélanie Blanc-Balayn, &
Lausanne, est Mélanie née Balayn, femme de Louis Elie Blane, de Valence,
domicilié, & Lausanne. Genre de commerce: Epicerie et vins. Magasin: Rue
Chaucrau, 6. Dame Blanc est séparée de biens d’avec son mari en vertu
de Tart. 1** de son contrat de mariage du 10 juillet 1874.

2 septembre. La société en nom collectif ,, A. Pelley & C* %, & Lausanne
(F. 0. s. du c. 9 juin 1886), est dissoute & partir de ce jour. L’associé Edmond
Magron, de Prauthoy (Haute-Marne), domicilié a Lausanne, reprend I'actif
et le passif, ainsi que la suite des affaires de la société, soit le dépot
général de papiers, sous la raison E. Magrom, 4 Lausanne, Square de
Georgette.

2 septembre. Alfred Ernest Calame, de Grandson, et sa socur Augusia
née Calame, épouse de Lowis Frangois Regard, de Genéve, domicilids a
Lausanne, déclarent dissoute d'un commun accord la société en nom collectif
constituée sous la raison ,A. Calame & soeur®, & Lausanne (¥.o.s. du c.
du 28 février 1883). Dame Regard-Colame reprend le commerce pour son
compte personnel & dater du 17 seplembre cowrant et avec I'autorisation de
son mari sous la raison A. Regard-Calame, i Lausanne.

Bureauw de Morges.

2 septembre. Sous la raison sociale de Société anonyme de la
distillerie a vapeur d’Etoy il a été fondé par acte recu Gonvers, notaire,
le 6 aolt 1886, une société anonyme avec siége a Etoy, ayant pour
but T'exploitation d’une machine & distiller. La durée de la société est
illimitée; cependant elle prendrait fin par la perte de la machine composant
la majeure partie de I'actif social. Le capital social est fixé & trois mille
et soixante francs, divisé en cent cinquante-trois actions de vingt francs
chacune; ces actions sont nominatives, détachées d'un registre & souche,
numérotées et signées par trois membres du comité d’administration. Elles
sont transmissibles par voie de cessions, contresignées sur le titre par le
président du comité et inscrites & la souche. La société est administrée
par un comité de cing membres nommeés chaque année par l'assemblée
générale et rééligibles; le secrétaire - caissier est aussi nommé par cette
assemblée. Le président et le secrétaire-caissier signent tous les actes de
la société et obiigent seuls cette derniere par la signature collective vis-4-vis
des tiers. Les publications de la société auront lieu par citation dans la
Teuille des avis officiels du canton de Vaud. Le président est: M. Louis
Regard, et le secrétaire-caissier: M. John Moelsch, tous les deux domiciliés
a Etoy.

Bureau de Vevey.

3 septembre. La raison M. Lowise Barbey-Duwruz, o Monireuz,
inscrite au registre dw commerce le 7 juillet 1885 et publice dans la F. o. s.
du c. le 11 juillet 1885, page 478, est bleinte ensuite de la renonciation de
la titulaire.

Kanton Genf — Canton de Geneve — Cantone di Ginevra

1886. 2 septembre. La raison ,, Ch. Sonnex “, 4 Genéve (F. 0. s.
du c. de 1883, page 948), « cessé dexister & dater du 15 aoit 1886, ensuile
de renonciation du titulaire. La maison est continuée dés cette date et sous
la raison L. Prokesch-Jordan, & Gentve, par Madame Louise Francoise
Marguerite Jordan, domiciliée & Geneve, femme séparée judiciairement quant
aux biens et autorisée du sieur Pierre Paul Prokesch, facteur de pianos,
de Borowitcz (Bohéme) et domicilié a Lausanne. Genre de commerce:
Objets d’art et de fantaisie. Magasin: 14, Rue du Mont-Blanc.

3 septembre. La raison Antoine Milliquet, boulangerie, & Genéve
(F. 0. 3. du c. de 1886, page 47), est radide d'office ensuite de la faillite
du titulaire déclarée par jugement du 1% courant.

3 septembre. La raison ,Louis E. Guignard®, a Genéve _(F. 0.8. du
¢. de 1883, page 275), est radiée ensuite du décés de som titulaire, survenu
le 8 juin 1886, et de la cession de Uétablissement, dés lg’l” QOl{ranl, .rz_Zla
maison ci-aprés désignée. Jules Pierre Paul Magnin, alhg Prifli, dowmicilié
A Genéeve, o il est déja inscrit comme seul chef de la maison , Pawl Magnin
& Fils®, fabricants de boites de montres (I o.s. du ¢. de 1883, page 324),
modifie dés ce jour la teneur de son inscription en ce sens que, & dater
du 1° septembre, il a renoncé & la fabrication des boites de monires et
continue sous la nouvelle raison Jules Magnin, a Geneve, la suite du
commerce de combustibles de la maison Louis E. Guignard, sus-mentionnée.
Bureau et chantiers: 10 et 12, Rue du Léman, aux Pdiquis.
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schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 4. September 1886.

Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 4 septembre 1886.

Spezieller Ausweis der schweiz.

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das .
Noten — Billets GuEthaé)e:sbenad:rcf:r;trlaélstﬁlle § Nate: ) Uebrige
i a r underer schweiz.
- Firma y com;l:lscl‘avoy!r"au Bureaug?:enlral Emie::ionnbnuken Kassabestdnde Total
Nz, Balsan ial S g . . 3527?‘5??2?:&‘1“?32‘; Frol verfigbarer Theil | o tBi"i‘s ) Autres valeurs
E : autres banque
aison sociale Emission Circulation Gouverturs ligule Partio disponible e en caisse
40 0 {0 de la circulation|
Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.
1| St Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 8,000,000 | 8,000,000 8,200,000 1,006,065 | — 720,700 128,505 |59 5,085,270 | 59
2 | Basellandschaftl. Kantonalbﬂnk Liestal . . 1,500,000 1,499,900 599,960 242,860 | — 37,000 11,186 |23 891,006 | 23
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . . 10,000,000 9,309,000 3,723,600 2,096,670 | — 718,050 69,200 |92 6,607,520 |92
4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 2,000,000 1,985,050 774,020 121,856 | 45 21,450 206,548 | 58 1,123,875 103
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . . 8,000,000 7,985,300 3,194,120 570,362 | 88 615,750 12,953 | 94 4,393,196 | 32|
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, I}stavayer 500,000 500,000 200,000 26,990 | — 30,200 2,651 {44 259,841 |44 |
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden v 1,500,000 1,459,650 583,860 250,190 | 40 84,500 18,478 | 64 937,029 iﬂ-il
8 | Aargauische Bank, Aaran . . . 4,000,000 3,854,150 1,541,660 521,746 | 44 84,150 98,567 |52 2,246,123 |96
9 | Toggenburger Bank Lichtensteig . 1,000,000 963,450 885,380 57,288 |37 272,850 49,062 |25 764,525 |
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,992,900 797,160 178,938 |55 16,600 60,808 |45 1,053,507
11 | Thurgauische H\pothekenbank Frauenfeld 1 ()00 ,000 998,100 399,240 244,098 | 90 50,050 55,245 |15 748,629
12 | Graubiiadner Kantonalbank, Chur 5,000,000 2,924,700 1,169,380 362,006 | 30 170,100 18,515 | 42 1,715,501
13 | Kantonale Spar- und Lexhkasse, Luzern 2,000,000 1,944,200 777,680 603,365 | — 846,300 9,033 |98 1,786,378
14 { Banque du Commerce, Genéve. . . 20,000,000 15,563,700 6,225,480 1,760,844 | 70 2,130,150 388,492 | 75 10,494,967
15 | Appenzell A.’Rh. Kantonalbank, Herisau . 8,000,000 2,957,550 1,183,020 172,306 | 81 90,450 7,427 |78 1,453,204
| 16 | Bank in Zirich, Zirich . . 6,000,000 4,545,400 1,818,160 1,400,177 | 79 723,200 7,305 |09 3,948,842 | 88
| 17 | Bank in Basel, Basel . 12,000,000 10,647,000 4,258,800 1704742 | 54| 1,048,800 7,338 | 47 7,020,176 | 01
18 | Bank in Luzeru, Luzern . 3,500,000 8,476,650 1,390,660 407 467 08 283,400 82,182 {08 2,163,709 |16
19 | Bangue de Genéve, Gendve . 5,000,000 4,661,900 1,864,760 216,597 | 40 355,500 54,923 85 2,491,781 |25
20 | Crédit Gruyérien, Bulle 300,000 297,850 119,140 94,550 | — 147,900 6,628 |15 368,218 | 15
21 | Zircher Kantonalbank, Zirich 15,000,000 | 10,756,500 4,302,600 4,011,536 |07 1,828,700 667,150 |21 10,809,986 | 28
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 1,500,000 | 1,498,900 599,560 189,161 |84 53,000 44,555 | 89 836,277 | 7«
24 | Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg . 1,000,000 998,500 899,400 193,555 | — 153,200 2,447 | 25 748,602 1 25 |
25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,500,000 1,478,550 591,420 158,180 | -— 102,150 16,212 | 38 867,962 | 38
| 26 Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 10,000,000 9,069,050 3,627,620 939,462 | 08 807,500 736,245 | 81 6,110,827 |89
27 | ErsparniBkasse des Kantons Uri, Altorf ,000 477,500 191,000 41,590 | — 6,950 1887 |78 241,427 |78
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 494,600 197,840 26,690 | — 1,500 234 |81 226,264 | 81
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle 300,000 299,300 119,920 33,166 | — 91,650 1,991 |85 246,716 | 85
30 | Banque cantonale neuchateloise, Neuchétel 3,000,000 2,762,450 1,104,980 953,920 | — 652,900 22499 |18 2,034, 299 118
31 | Banq. commerciale neuchateloise, Neuchatel 4,200,060 8,675,750 1,470,300 352,896 | 29 850,450 154,222 | 58 2,327,868
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,200,000 1,187,900 475,160 126,709 | 75 157,100 42,492 |99 801,462
33 | Glarner Kantonalbank, (;l:uus . 1,500,000 1,500,000 600,000 106,140 | — 58,200 6,247 | 55 770,587 | b
34 | Solothurner Kantonalbank, Solothurn 3,000,000\ 2,804,500 1,121,800 474,194 |88 149,600 72,441 | 65 1,818,036 |53
3 187,500,000 | * 122,520,450 49,008,180 18,886,255 | 02| 12,360,000 8,059,191 | 21 83,313,626 | 23
Stand am 25 sugust 150 1| 187,900,000 | 121,687,900 48,675,160 10,496,605 | 02| 13,856,650 2,863,652 |52| 84392067 54
- 200,000 - 832,550 + 888,020 — 610,350 | — | — 1,496,650 695538 |69 — 1,078,441 | 81
* Wovon in Abschnitten a Fr. 1000 Fr. 8,346,000 Gold 5
dont en coupures } a o, 590 14183000 Or } Fr. 52,079,285, — J
3 100 » 68,486,900 Silber
A, 50 81,504,550 Grgent | v » 15,815,150. 02 ‘
Fr 122,520,450 Gesetzliche Baarschaft ] ”
’ Encaisse légale Fr 67 894 438. 02 )

Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinktem Geschéftsbetrieb.

Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Vom 4. September 1886.

Du 4 septembre 1886.

" Ohne Fr. 17,299. 83 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Minzen.

Sans fr. 17,209. 83 monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.
Disconto am 6. September 1886 in Ziirich, Basel, Bern, St. Gallen und Genf: 2%/ %/, in Lausaune: 3 %o,
Escompte le 6 septembre 1836 & Zurich, Bale, Berne, St Gall et Genéve: 2%: %o, & Lausanne: 3 %),

; N(;tende;:kung nach Art. 15;des Gesetzes — Couverture suivant Particle 15 de [a loi
i Eiiiifia Noten-Emission 51‘::::112:‘:2;& L‘{‘f‘:x;““{t 3 -{(,:x?,! Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
| Nr. Emissionsbanken | scheine von Banken | . BUrpes, Sk Total
Raisoni sociale Emission iets chsqnes, boms do caied Selweizer Wechsel | Ausland-Weehsel | Lombard-Wechsel | sobeine, Obligutionon
Sautres banques | st do dpbtdebanines | gyrets sur la Snisso | Effets sur Iétranger | Avanoos sur | Do de caiore ditat |
dlLsz.mtset]emqmnpun!
|
5 | Bank in St. Gallen 8,000,000 615,750 ‘ — | 3340,213. 55 596,553, 84 | 2,514,180, — - — 7,066,697 39
14 l Banque du Commerce & (n,nevc .| 20,000,000 2,130,150 | 33,298. 50 5,535,334, 05 250,078 50 4,372,000, — 200,000, — 12,520,861, 05 ‘
| 16 \ Bank in Zirich 6,000,000 793,200 ]‘ — — | 6,110,845, 48 833,398, 81 | 4,190,483. 35 — — 11,357,922 64 |
17 | Bank in Basel 12,000,000 1,048,800 | —  — | 527556653 | 1864108 22 6,163,500, — — 14,352,374. 75
19 | Banque de Genéve 5,000,000 355,500 } — — | 8,501,749, 90 132,300. 95 ‘ 1,168,027. 35 250,000, — 10,407,578. 20 l
31 | Banque commelmale ueuchatelmse ] 4,200,000 350,450 | = — 4,073,938. 55 10,019, 40 | 1,000,465, — — — 5,434,867, 95 |
| Stand am 98, Aughst 5’:5,200,000 5,,423,850 83,298. 50 = 82,837,643, 06 3,186,4564. 72 | 19,409,055. 70 J 450,000, — 61,140,301, 98 ‘
‘ tat au 28 a0t }1886 55,200,000 5,351,900 10,372, 30 | 82,000,064. 20 | 5,420,486 32 | 19,781,988. 55 | 450,000 — | 61,082,811 46 |
| = 0 ML it e St —
— — 128,050 | +-22,9%. 20 J 828,578, 77 | - 248,081. 60 ‘J — 872,932, 85 f - - +107,490. 52 |
|
Aktiven — Actif Passiven — Passift
. £
! . Gesetzlich Notendect |Uebrige kurztillige Noten- In ldngst. 8 Tagen |
- Firma Baarschaft  |n. Art. 15 des Gosotues ISPONIDIZGUthaben Zirkulation (Zahlbare Schulden) Wechselschulden
Raison sociale Esptces ayant |Couvertured.billets Ag:;;znleé;:c;s Total Billets & Er‘lga}]edr:agti es ts sur | Total
cours légal  [suiv. art. 15 de la Joi| cnurte échéance | en circulation huit jours : effets de change‘
| | |
5 ‘ Bank in St. Gallen .| 8,764,482, 38 7,066,697. 89 | 1,566,853, 36 \ 12,398,033. 13 7,985,300 1,070,706. 71 360,600, — {] 9,416,606. 71
| 14 | Banque du Commerce & Geneve .| 7,976,324, 70 | 12,520,861. 05 | 349,278. 80 || 20,846,459. 55 15,563,700 8,192,754 75 | — — | 18,756,454, T5
’ 16 | Bank {u Zurlbh . 3,218,3387. 79 | 11,357,922, 64 90,370. 17 14,666,630. 60 4,545,400 3,469,678. 07 = - 8,015,078. 07 1
17 | Bank in Basel 5,963,542, 54 14,332,374. 75 | 2,288,979, 78 | 922,554,897. 02 | 10,647,000 | 5,534,515, 97 — — || 16,181,515. 97
19 | Banque de Genéve . 2,081,857, 40 | 10,407,578, 20 1 — 12,488,935. 60 4,661,900 422,973. 90 = - 5,084,873. 90
31 | Banque commerciale neuchatelmse 1, ?}23 196. Eﬁu 75,434,867‘ 95 87,673, 14 ‘ 7,295,787. 38 8,675,750 370,371‘ 49 — — 4,046,121, 49 |
Stand am 28. August ) 24,827,241, 10 | 61,140,301, 98 4,283,150. 20 | 90,250,693, 28 47 ,079,050 14 ,061,000. 89 360,600. - - | 61,500,650. 89 ‘
Fiat sn 98 ot } 1856 | 25,160,971 10 | 61,082,811, 46 | 3,644,500, 71 | 89,835,202 27 | 43,284,800 | 14,055,858. 92 345,600 — | 58,585,758, 92
| — 888,780. — | - 107,490. 52 —+ 638,640. 49 | -+ 412,401. 01 | - 3,844,250 —894 358. 03 -+ 15,000, — ‘ -+ 2,964,891, 97
] I |




Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken,
Marques suisses de fabrique et de commerce.

VYom eidg, Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:
Den 6. September 1886, 8 Uhr Vormittags.
No 1655.

Anglo-Swiss Biscuit C°,

‘Winterthur.

Biscuits.

Le 7 septembre 1886, 4 huit heures avant-midi.
No 1656,
Joseph Randon, fabricant,
Genéve.

QUALITE EXTRA
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Bougies.

Auslandische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques étrangéres de fabrique et de commerce.

Yom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectués par le Bureau fédéral:
Le 3 septembre 1886, 4 cing heures aprés-midi.
No 719.
Alphonse Vilcoeq, fabricant,
Paris.
1S EVIps
S s
Ne @ Q* 0
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Peignes en ivoire.

Le 6 septembre 1886, & huit heures avant-midi.

No 720.
Ministére des Finances de France,
Paris.

Produits des manufactures de tabac de PEtat francais.
(Renouvellement de la marque enregistrée sous No 283.)

Le 6 septembre 1886, & neuf heures avant-midi.
No 721.
Baron fils, fabricant,
Marseille,

Savons.

(Renouvellement de la marque enregistrée sous No 460.)

Le 6 septembre 1886, 4 neuf heures avant-midi.
No 245,
Mort Liddell & C*, fabricants,

Widnes (Lancashire, Angleterre).

e

Produits chimignes.

Den 7. Septermber 1886, 8 Uhr Vormittags.
No 209.
Diirrstein & C*, Fabrikanten,
Dresden.

Vhrwerke und Uhrgehiiuse.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 7. September 1886.

Die Republik Salvador hat den internationalen Vertrag zum Schutze
des gewerblichen Eigenthums vom 20. Mirz 1883 gekiindet und wird nach
Artikel 18 desselben der Union vom 17. August 1887 an nicht mehr an-
gehoren.

Extrait des délibérations du comseil fédéral,
du 7 septembre 1886.

La République du Salvador a dénoncé la convention internationale
du 20 mars 1883 pour la protection de la propriété industrielle; en con-
séquence, 4 teneur de larticle 18, elle ne fera plus partie de 'Union &
partir du 17 aott 1887.

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Exportation du district consulaire de Zurich pour
les Etats-Unis de PAmérique du Nord, em aout 1886.
Soieries 680,870 fr. (1885: 702,517), dont étamine 113,387 fr. (77,475);
tricoteries 58,385 fr.; chaussures 3997 fr.; objets de paille 3046 fr.; livres
2248 fr.; couleurs d’aniline et huile 1641 fr. (1751); fil de coton 1846 fr.
(8215); machines 1194 fr.; papier 760 fr. (255); poterie 67 fr. (2360).

KFabrilkkwesen. Der Bundesrath hat am 2. ds. folgendes Kreis-
schreiben betreffend den ununterbrochenen Betrieb der Mihlen und Bier-
brauvereien und die Unterstellung der kleinen Mihlen unter das Fabrik-
gesetz an die eidgendssischen Stinde gerichtet:

In unserm Kreisschreiben vom 18. April 1886, welches Sie mit unserm Beschlus,
daf Mihlen und Bierbrauereien mit mehr als 5 Arbeitern dem Bundesgesetz
betreffend die Arbeit in den Fabriken zu unterstellen seien, bekannt machte, hatten
wir schon darauf hingewiesen, daf ein groBer Theil der in der Brauerei und Millerei
vorkommenden Arbeiten und chemischen Vorgénge sich nicht innert des 1lstindigen
Arbeitstages abwickeln konne, und da diesen besondern Verhiltnissen auf Grund der
Artikel 11 (Alinea 4), 13 und 14 des erwihuoten Gesetzes Riicksicht getragen werden
miisse.

‘Wie zu erwarten war, sind bald nach erfolgter Unterstellung von den Betheiligten
beider Industriezweige Gesuche um Bewilligung ununterbrochenen Betriebes eingegangen.
Dieselben wurden einer eingehenden Untersuchung unterzogen, und wir sind nunmehr
auf Grund derselben und der Antrige der Fabrikinspektoren, welche sich mit den
Interessenten verstindigt haben, im Falle, dieselben zu entscheiden, und zwar in globo,
da die Normen, welche fiir den ununterbrochenen Betrieb der Mithlen und Brauereien
aufzustellen sind, auf alle dem Gesetze untersteilten Itablissemente anwendbar sind..
Wir ermichtigten daher auch die letztern, von unsern Beschliissen Gebrauch zu machen,
ohne jeweilen noch speziell um Bewilligung des kontinuirlichen Betriebes einzukommen.
Den hohen Kantonsregierungen empfehlen wir auch aus diesem Grunde dringend, fiir
bestmogliche Bekanntmachung derselben besorgt sein zu wollen.

‘Wir haben beschlossen:

A. Den Mehlmithlen ist der ununterbrochene Betrieb in folgender Weise ge-
stattet:

1) Regelmifsige Nachtarbeit im Sinne von Art. 18, Alinew 3—5, des Bundes-
gesetzes betreffend die Arbeit in den Fabriken kann statifinden in der Zeit
zwischen Montay Morgens 6, resp. 7 Uhr und Sonntag Morgens 6, resp.
7 Uhr.

An den Sommtagen ist nach Mafigabe von Art. 14 leg. cit. eine Arbeitszeit von

3 Stunden eingerdumt fir Reinigung und Instandstellung von Maschinen und.

Baden.

8) Fir Nacht- und Sonntagsarbeit dirfen nur mdnnliche Arbeiter wvon dber
18 Jahren, vorbehdltlich ihrer eigenen Zustimmung, verwendet werden und die
auf den Einzelnen entfallende Arbeitszeit unter keinen Umstinden 11 Stunden
wihrend 24 Stunden tiberschreiten.

B. Den Bierbrauereien ist der ununterbrochene Betrieb in folgender Weise
gestattet :

1) Regelmifige Nachtarbeit im Sinme von Art. 13, Alinea 3—5, des Bundes-
gesetzes betreffend die Arbeit in den Fabriken kann stattfinden fur die Arbeiter
bei der Malzdarre und im Sudhaus. Daselbst darf auch an den Vom}bm‘dm
von Sonn- und Festtagen eben so lange gearbeitet werden, wie an den ubrigen
Wochentagen. i . X .

) Sonntagsarbeit im Sinne von Art. 14 leg. cit. kann stattfinden fir die Arbeiter
in der Malzerei, die Gahrfilrer und dic Arbedter beim Maschinendienst, so-
wie fiir das zur Spedition verwendete Personal.

Das Putzen der Maschinen darf Sowntag Vormittags vorg werden.
3) Fir Nacht- und Sonntagsarbeit dirfen nwr mdnnliche Arbeiter von wber 18

Jahren, vorbehdltlich ihrer cigenen Zusty verwendet werden und die auf

den FEinzelnen enifallende Arbeitszeit wunter keinen Umstinden 11 Stunden

wéihrend 24 Stunden tberschreiten.,
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fMandelsamtsblatt. Beilage zu Nr. 84.

finden m Sinne von Art. 12 ib. aufier
auf Halfsarbeder, wie Heizer, Maschinist, Speditionspersonal, auch keine An-
wendung wuf Milzer, Gahrfalrer und solche Brauburschen, die zum Speditions-
dienst verwendet werden, immerhin mit der Beschrdnkung, daf fur die drei
letztgenamnten Kategorien die gesammte effektive Arbeitszeit 11 Stunden wikvend

24 Stunden wicht uberschreiten durf.

€. Wir kommen noch auf cin in der Kollektiveingabe der Miller enthaltenes und
von denselben eindringlich empfohlenes Desideratum, namlich die Unterstellung nnter
das Fabrikgesetz auf alle Mihlen mit mehr als 2 Arbeitern auszudehnen, zuriick.

In unserm oben erwibnten Kreissehreiben vom 18. April 1886 hatten wir verfiigt,
es seien Muhlen mit mehr als 5 Arbeitern dem Bundesgesetz betveffend die Arbeit in
den Fabriken zu unterstellen.

Jene Yingabe weist nun nach . .

1) daB von diesem Beschlusse nur eine Minderzahl von Arhextgeberp ur_ul A_rheltem
betroffen  wiirde, nimlich von circa 9290 fir Handelsmilllerei eingerichteten
schweizerischen Mithlen mit circa 1288 Arbeitern nur 82 mit circa 256 Arbeitern
(Mithlen mit nur 1 -2 Arbeitern fallen fir diese Berechnung weg);
dal die Arbeiter der unterstellten gréSern Mihlen ohnedies besser gehalten
werden, als in den meisten — nicht unterstellten — kleinen, indem sich fur
Miihlen mit 8 Arbeitern per Mann und wihrend 7 Tagen in der Woche eine
tigliche Nettoarbeitszeit von 14 Stunden, solche mit 6 Arbeitern von 11,47, und
solche mit 8 Arbeitern von 11,07 ergebe, abgesehen von den sanitarischen Uebel-

stinden und der grifern Gefahr in Kkleinen Geschiften;

3) dab Lehilinge fast nur in Mithlen mit weniger als 5 Arbeitern vorkommen und
dort Gefahren fiir Gesundheit und Leben ausgesetzt seien, welche man nur ge-
sunde, erwachsene Minner bestehen lassen dirfe;

4) dai beim Fortbestehen des erwiihnten Grundsatzes fir die Unterstellung ein nam-
hafter Theil der unterstellten Geschiifte sich dureh Reduktion der Arbeiterzahl
auf 5 dem Gesetze entziehen werde.

Der Bericht unserer Fabrikinspektoren bestitigt dicse Sitze in ihrem vollen Um-
fange. Wir kénnen selbst konstatiren, daf die Zahl der auf Grund des mehrerwihnten
Kreisschreibens erfolgten Unterstellungen von Mihlen eine auffallend minime war. Es
ist auch sehr zu befirchten, dafy diese Zahl eher ab- als zunehme, und in den Mihlen
mit reduzirtem Personal eine groBe Ueberanstrengung der Zuriickbleibenden und eine
Vermehrung der Unfille bei den abgematteten Arbeitern die Folge sein werde.

Eine Behandlung der Miihlen, wic die von den Mallern selbst vorgeschlagene,
witrde allerdings von der bisher beobachteten Praxis, in der Regel (Ausnahmen sind vor-
handen, s. z. B. Bundesblatt 1886, I, 277) nur Ktablissemente mit mehr als 5 Arbeitern
dem Gesetze zu unterstellen, erheblich abweichen, aber gegen keine Bestimmung des
Gesetzes verstofien. Sie muf daher als zulissig und mit Riicksicht auf die angefithrten
Grinde auch als nothwendig und durch die Gerechtigkeit geboten angesehen werden.
Die Mithlen konnen um so eher einem von dem gewdhnlichen abweichenden Regime
unterworfen werden, als dieselben, wie nicht gerade eine Gruppe von industriellen
Etablissementen, dazu gelangt sind, mit einer kleinen Arbeiterzahl eine verhiltniBmaBig
sehr groBe Produktion zu erreichen, so daf Mithlen mit mehr als 2 Arbeitern in der
Regel schon als Handelsmithlen und unter den gleichen Bedingungen wie die groBten
Etablissemente arbeitend zu betrachten sind.

Wir verfiigen daher:

Die in unserm Kreisschreiben vom 13. April 1886 ausgesprochene Unterstellung
von Mihlen mit mehr als 5 Arbeitern wnter das Bundesgesetz belreffend die Arbedt
in den Fabriken wird auf alle Mihlen mit mehr als 2 Arbeitern ausgedchnt, welche
nicht awsschlieflich Familienglieder des Besitzers beschiftigen.

s mag noch bemerkt werden, daff der eigentlichc Sonntagsbetrieb der Miihlen
durch vorstehende Malnahme entbehrlich gemacht wird, welcher Vortheil im Interesse
des in ungerer Verfassung proklamirten Schutzes der Arbeiter nicht gering anzu-
schlagen ist.

4) Die Bestimmungen des Art. 11 leg. ¢
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Wir ersuchen Sie, fir strikie Vollziehung unserer Beschlisse besorgt sein zu
wollen. Die Anzeigen betreffend die Unterstellung der Miihlen mit mehr als 2 Arbeitern

sind, mit den @blichen ausgefillten Fragenschema begleitet, direkt an unser Handels-
und Landwirthschaftsdepartement zu richten.

Conférence internationaie pour la protection des
ccuvres fittéraires et artistiques. Lundi 6 septembre, & 11 heures
du matin, sest réunie au Palais fédéral la conférence diplomatiqus con-
voguée par le conseil fédéral a Deffet de transformer en un acte définitif,
la Convention concernant la création dune Union internationale pour la
protection des wuvres liltéraires et artistiques, dont le texte a été arrété
par la conférence de septembre 1885.

Les Etats suivants, qui ont décidé d'entrer dans U'Union, sont repré-
sentés A cette conférence: Allemagne, Belgique, Espagne, France, Grande-
Bretagne, Haiti, Ttalie, Libéria, Suisse et Tunisie.

Assistent aussi 4 la conférence, mais sans étre autorisés a signer la
convention, M. le ministre des Etats-Unis ’Amérique, & Berne, et un
délégué de Pempire du Japon.

La conférence a él¢é ouverte au nom du conseil fédéral par M. Numa
Droz, vice-président du conseil fédéral. La conférence a ensuite nommé
pour son président M. Droz, et pour son vice-président S. E. M. Arago,
ambassadeur de France, & Berne. La signature de la convention aura
lien jeudi.

Exposition universelle de 1888, & Parisn. Le réglement
aénéral de cette exposition vient d'étre publié dans le Mondtenr officiel du
commerce. Fn voici un extrait:

Chaque nation aura d’ailleurs le droit de faire a frais, mais dans sa propre
langue seulement, un catalogue spécial des produits exposés dans sa section.

Art. 16, Les exposants frangais ou étrangers n’ont & payer aucun loyer powr la
place qu'ils occupent & Vexposition.

Ils auront & supporter toutes les autres dépenses d’installation et de décoration
dans le palais, les parcs ou les jardins. Ces dépenses comprendront essentiellement la
fourniture et la pose des plauches et des velums ou plafonds dans le palais, ainsi que
les tervassements spéeiaux ot Jes plantations spéciales dans les parcs ou les jardins,
aux abords et dans le périmétre des constructions particulitres autorisées par le ministre
commissaire

Le plancher est fourni en bon état de golidité et d’usage dauns tous les cheming
intérieurs de la circulation générale.

Art. 17. Aucune oeuvre d’art, aucun produit exposé dans les palais, les parcs ou
les jardins, ne peut étre dessing, copié ou reproduit, sous une forme quelcongue, sans
une autovisation de Vexposant, visée par lo directeur général de Pexploitation,

Le directewr général de Texploitation peut, toutefois, autoriser la reproduction des
vues Fensemble.

Art. 18, Aucune ceuvre d’art, ancun produit exposé ne peat &tre retiré, avant la
cloture de l’exposxtlon, sans autorisation spéciale.

Art. 19, Dans les délais et dans les conditions édictés par la loi du 23 mai 1868
relative & la garantie des inventions susceptibles d’étee brovetées et des dessing de fabrique,
les exposants jouirent des droits et immunités accordés par la dite loi. i

Art. 20. Aux termes du déeret rendu en date du 25 aott 1886 I'exposition est
constituée en entrepdt réel, en conséquer les produits exposés sont affranchis des
droits et des visites de Loctroi de Paris, ainsi que de la douane frangaise

Art. 21, Des réglements ultéricurs détermineront, en temps utile, les modes d'ex-
pédition, de réception et d'installation des produits, le régime des entrées dans les locaux
(!e Pexposition et le mode de formation du jury international des récompenses, qui
fonctionnera dés Pouverture de D’exposition.

Dispositions spériales aur ocuvres dart.
Art. 22. Sont admissibles & Pexposition, les oeuvres des artistes frangais et étrangers
exéeutées depuis le 17 mai 1878, )
Art. 28. Ces oeuvres comprentent les sept genres indiqués ci aprés: 1o Peinture.
20 Dessin, aqu&m!le, pastel, miniature, émaux, porcelaines, cartons de vitraux & Pexclu-
sion de ceux qui ne représentent que des sujets d’ornementation. 8¢ Sculpture. 40 Gra-
vures en médailles et sur pierres fines. 50 Architecture. ¢° Gravare. 79 Lithographie.

Annexe su N° 84, Fewille oifficielle dw comumerce.

Art. 24. Sont exclus: 1° Les copies, méme ceclles qui reproduisent un ouvrage
dans un genve différent de celui de Doriginal. 20 Les tableaux on les dessins qui ne
sont pas encadrés. 3¢ Les sculptures de terre non cuite.

Art. 25, Le soin de statuer sur Padmission des objets d’art sera délégué a un
jury spécial.

Art. 26. Les formalités & remplir pour les demandes d’admission seront fixées par
un réglement ultérieur, Un autre réglement fera aussi connaitre le mode dexpédition
et de réception des oeuvres d’art.

Art. 27. 11 sera statué ultérieurement sur le nombre et la nature des récompenses
qui devront étre décernées, ainsi que sur la constitution d’un jury international des
récompenses.

Dispositions spéciales aux produits de Uindustrie et de Uagriculture.

Art. 28. Sont admissibles & Pexposition tous les produits de Pindustrie et de
Pagriculture, sauf les exceptions et réserves mentionnées & Varticle suivant.

Art. 29. Sont exclues les matiéres détonantes, fulminantes et en général toute
matitre jugée dangereuse.

Ne seront recus que dans des vases solides, appropriés ct de dimension restreinte
les esprits ou alcools, les huiles et les essences, les matidres corrosives et généralement
les corps qui peuvent altérer les autres produits exposés ou incommoder le public.

Les amorces, les pidces d'artifice, les allumettes chimiques et autres objets analogues
ne pourront étre regus qu'd I'état d’imitation et sans aucune addition de matiére
inflammable. :

Art. 30, Les exposants de produits incommodes ou insalubres devront se conformer
en tout temps aux mesures de sireté qui leur seront prescrites.

Art. 31. Le directeur général de Vexploitation pourra toujours faire retirer les
produits de toute provenance qui, par leur nature ou par leur aspect, paraitraient
nuisibles ou incompatibles avec le but ou les convenances de Pexposition.

Art. 83, Les constructeurs d’appareil exigeant Pemploi de Peau, du gaz ou de la
vapeur doivent déclarer, soit en faisant leur demande d’admission, soit par Pentremise
des délégués étrangers, la quantité d’eau, de gaz ou de vapeur qui leur est nécessaire.

Ceux qui veulent 1iettre des machines en mouvement indiqueront quelle sera la
vitesse propre de chacune des ces machines et la force motrice dont elle aura besoin.

Art. 34 L’ean, le gaz, la vapeur et la force motrice pour la galerie des machines
seront concédés gratuitement.

La force sera prise sur Iarbre de couche de la transmission générale.

L’¢tablissement de toutes les transmissions intermédiaires restera & la charge des
exposants.

Dispositions administratives.

Art. 35. Les produits seront exposés sous le nom du signataire de la demande
@’admission. Cette condition est de rigueur.

36, Les exposants sont autorisés & inscrire & la suite de leur nom ou de
leur raison sociale les noms des coopérateurs de tout genre et de tout grade qui ont
contribué an mérite des produits expozé

Art. 7. Les exposants sont expressément invités 4 indiquer le prix marchand
des objets exposés, autant pour faciliter le travail d’appréciation du jury que pour
édifier le visiteur.

Art. 38, Les objets vendus ne peuvent étre enlevés avant la fin de Pexposition,
4 moins d’une autorisation spéciale.

Art. 89, I’Etat prendra des mesures pour protéger contre toute avaric les pro-
duits exposés; mais il ne sera, en aucune fagon, responsable des accidents, incendies,
dégits ou dommages dont ils auraient a souffrir, quelle qu’en soit la cause ou Vimpor-
tance. Il laisse aux exposants le soin d’assurer leurs produits directement et & leurs
frais, s'ils jugent & propos de le faire.

Art. 40. Une sarveillance génér: era établie contre le vol et les détournements.

Les commissions étrangéres seront absolument chargées de pourvoir au gard iennage
de leurs sections respectives. Les agents préposés par elles & cette fonction devront étre
commissionnés par le ministre, commissaire général. Ils porteront un costume ou des
emblémes distinctifs; ils pourront, en toute circonmstance, réclamer Yaide des agents
frangais et des hommes de police qui parcourront les voies de la circulation générale
ou y stationneront.

Art. 41. Il est expressément entendu que I'Ktat repousse toute responsabilité
relativement aux vols et détournements qui pourraient étre comnmis.

Art. 42, Aucunc publicité par voie daffiches, prospectus, ete., ne pourra étre
faite dans Penceinte de lexposition par les exposants, les concessionnaires ou toute
autre personne, sans autorisation réguliére et acquittement préalable des redevances qui
pourront &tre exigées.

Art. 43. Toute communication relative A Pexposition doit ¢tre adressée au ministre
du commerce et de lindustrie, commissaire général, 25, quai I’Orsay, & Paris, et porter
sur Penveloppe la mention: Exposition universelle de 1889.

Art. 44. Les Frangais et les étrangers en acceptant la qualité d’exposant, déclarent,
par cela méme adhérer aux dispositions édictées par les articles 11 & 42 du présent
réglement. (4 suivre)

Exportmusteriager. Bei der Bedeutung, welche die Export-
musterlager nach und nach erlangen, mag es angezeigt sein, einige Details
fiber die Organisation derselben bekannt zu geben. Es wird uns dies
moglich an der Hand des Programmes, welches der schweizerische Konsul
in Frankfurt a. M. seinem Jahreshericht pro 1885 beigelegt hat, und welches
sich auf das in Frankfurt am 12. Januar erdfinete Exportmusterlager bezieht.
Dasselbe lautet :

- § 1. Der Zweck des Export-Musterlagers ist die Forderung des Exportes dentscher
aaren.

§ 2. Das_Export- Musterlager @bernimmt die Ausstellung von Waarenproben,
Modellen, Zeichnungen, Plakaten, Adressen, Preiscouranten ete. fir Industrie- und
Gewerbe-Produkte des Deutschen Reiches, insbesondere Mittel- nnd Westdeutschlands.

§ 3. Die dem Musterlager zur Ausstellung @bergebenen Proben u. s. w. werden
in dessen Geschiftslokalitaten zu Frankfurt a. M. nach Geschiftszweigen geordnet aus-
gestellt und sollen den auswirtigen Einkiufern moglichst ein Gesammthild der Industrie
des Bezirkes geben.

§ 4. Den ausgestellten Gegenstanden ist ein nummerirtes genaues Verzeichuif
derselben in deutscher Sprache in zwei gleichlautenden Exemplaren beizufiigen. Genaue
Angaben der Preise, Maale, Gewichte und sonstige orientirende Mittheilungen sind
nothwendig, und zwar thunlichst auch in englischer und franzésischer Sprache; Proben
der Verpackung und Aufmachung sind erwiinscht.

§ 5. Transportkosten der Ausstellungsgegenstinde nach und aus den Geschifts-
lokalititen hat der Aussteller zu tragen. Die Aufstellung wird von der Direktion des
Export-Musterlagers kostenfrei besorgt. Schriinke oder Kasten hat, insofern erforderlich,
der Aussteller nach Vereinbarung mit der Direktion zu beschaffen.

§ 6. Die ansgestellten Gegenstinde werden auf Wunsch des Ausstellers offen oder
verdeckt in Kasten oder Schrinken untergebracht und werden nur auswirtigen Kaufern
gezeigt. Fir Ueberwachung wird so weit als moglich Sorge getragen werden.

§ 7. Die im Export-Musterlager ausgestellten Gegenstinde werden zu ihrem an-
gegebenen Werth gegen Feuersgefahr versichert. Fir Betrige iiber 500 Mark hat der
Aussteller die Versicherungskosten zu tragen. Fiir anderweitige Gefahren ubernimmt
die Gesellschaft jedoch keine Gewihr.

§ 8. Das Abzeichnen oder die anderweitige Reproduktion der ausgestellten Objekte
ist untersagt.

§ 9. Far dic Ausstellung von Waaren, Proben, Modellen, bildlichen Darstellungen
ist ein pranumerando zu zahlender Jahresbeitrag von 30 M. per m® Grund-, Wand- oder
Deckenfliche zu entrichten. Bei Berechnung der Grundfliche wird die Hohe von 1 Meter als
Maximum angenommen, hohere Gegenstinde zahlen einen der itberschiefenden Wand-
flache entsprechenden Mehrbetrag. Hat die von dem Aussteller belegte Fliche nicht
den Umfang eines Quadratmeters, so werden gleichwohl 30 Mark berechnet. Jeder
Zeichner bezw. Inhaber von zwei Aktien der Mxport-Musterlagergesellschaft & 250 Mark
ist berechtigt, unter Verzicht auf die Jahresdividende 1 m? Raum gratis in Anspruch
zu nchmen. Plakate oder Tafeln mit Anzeigen von Geschaftsfirmen werden nach Ver-
einbarung berechnet.

§ 10. Jeder Aussteller hat sich far die ersten drei Jahre nach Begriindung des
Export-Musterlagers zu verpflichten. Nach Ablanf der ersten dret Jahre ist die jewcilige
Ausstellungsverplichtung eine einjihrige. Frfolgt zwei Monate vor Ablauf der Ver-
pilichtung keine Kindigung, so gilt der Vertrag stillschweigend als anf ein Jahr ver-
langert. Die Muster konnen jederszeit ergingt oder ersetzt werden.
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11. Fiwr die Vermittlung von Auftriigen sowohl bei dnrktmu Absehlusse durch
die Direktion als anch bei Zn\wlsmw von lmnden. insoweit in Folge dieser Zuweisung
ein Geschiftsabschiufy zu Stande l\ommt hat der Fabrikant eine I’mwsmu nach \elem-
barung zu entrichten, s Vergiitung fiir Porti, Telegramme und dergleichen zu leisten.
Das Nihere dariiber bestimmt die Geschiftsordnung. Die Gesellschaft fbernimmt kein
Deleredere.

§ 12. Das Export-Musterlager wird in den @blichen Geschiftsstunden tiglich ge-
offnet sein. Die Direktion ertheilt thunlichst Auskunft iber die auf den Export sich
beziehenden Verhaltnisse. Sie unterhilt regelmilfige Beziehungen zu anderen Unter-
nehmen dhnlicher Art

§ 18. Die Aussendung von Agenten fiir den Vertrieb der in dem Lager vertretenen
Artikel nach iiberseeischen Lindern ist fur spitere Zeit in Aussicht genommen, ebenso
die Begriindung von Filialen des Musterlagers im In- und Auslande.

§ 14. Kataloge mit einer genauen Angabe der ausgestellten Waaren werden in
deutscher, franzisischer und englischer Sprache ausgegeben und moglichst verbreitet.
Fir die Aufnahme einer Firma in den Katalog sind 10 Mark pro Jahr zu entrichten.
Die Firma des Inhabers einer Aktie wird unter Verzicht der Jahresdividende gratis in
den Katalog aufgenommen, falls der betreffende Aktionir nicht von der in § 9 bezeich-
neten Berechtigung Gebrauch macht. Fir ausfihrlichere Mittheilungen, Beschreibungen
und Illustrationen ist die Vergittung speziell zu vereinbaren.

§ 15. Die Direktion hat tber die Zulassung und Belassung der ibr zur Ausstellung
angebotenen Muster etc. zu cntscheiden und hat fir ihre Entscheidung keine Griinde
anzugeben. Die Anordnung und Aufstellung der dem Musterlager ibergebenen Gegen-
stinde bleibt dem Ermessen der Direktion anheimgestellt.

§ 16. Insoweit es die Riumlichkeiten zulassen, sollen den Besuchern des Kxport-
Musterlagers ein Lese- und Schreibzimmer zur bequemen Erledigung ihrer Korrespondenzen
gratis zwr Verfigung gestellt werden.

Douanes étrangeéres. — France. Nos lecteurs se rappellent
qu'en date du 26 février 1886 le ministere du commerce de France avait
annoncé que les objets importés portant le nom d'un fabricant francais ou
d’une Jocalité francaise pourraient étre saisis.

D’aprés des nouvelles officielles trés récentes l'exécution de la dite
mesure a ¢été suspendue jusqu'au 17 novembre 1886.

Extraits de rapports consulaires étrangers. — Consulat
de France & Port-Louis (Maurice): Ceux des articles d’importation, sur
lesquels la situation actuelle influe le plus sérieusement sont les modes, les
bijoux, la parfumerie, la verrerie, les meubles, les draps et confections, les
vins et liqueurs, qui nous venaient jadis presque exclusivement de la France,
el qui aujourd’hui viennent aussi d’Angleterre, de Belgique, de Suisse et
d’Allemagne et dont on consomme beaucoup moins.

Musées commerci:
mercants francais
Iumlults frangais et espagnoles.

nix. Un musée commercial a été fondé, par des com-
‘bastien (Espagne), pour y réunir des échantillons de

Situation de la Banque de France.
26 aoﬁt 2 septembre 26 aolt 2 septembre
Fr. Fr. Fr.
Encaisse métalle 2,499 J18 010 2,495, 5%') 053 Circulation de
Portefeuille . . 479,998,346 510,811,320 billets . . . 2,660,035,605 2,697,743,305
Avances sur nan-
tissement . . 260,684,227 262,756,528

Situation de la Banque nationale de Belgique.
26 aofit 2 septembre 26 aolit 2 septembre
fr. fr.

fr. T.
Encaisse métallique 102,121,822 102,959,476 Circulation ., . 337 ,388,980 334,502,390
Portefenille . . . 291 050 220 289, :3% 130 Comptes courants 77 51)4 853 82, 075 948

Situation de ia Banque d'Angleterre.

26 aofit 2 septembre 26 aofit 2 septembre

£ £ £
Encaisse métalle, 21,370,180 21,497,119 Billets émis . . . 35825400 36,006,525
Réserve de billets 10,921 485 10,922,055 Dépots publics . . 3,867,735 8,219,134

Effets et avances 16

,637,206 19,886,846 Dépdts particuliers . 23,939,819 24,203,612
Valeurspubliques 14

370 13,888,204

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.
23, August  31. August 23. August 31, Angust
Mark. Mark. Mark. Mar
Metallbestand . 786,335,000 729,603,000 Notenumlauf . 779 ,697,000 811,263, 000
Wechsel . . . 863,307,000 375, 6‘3.},000 Taglich fallige

Effekten . . . 22,978,000 52,700,000 Verbindlichkeiten 259,790,000 295,824,000
Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
23. August  31. Angust 23. August  31. Angust
osterr. fl. osterr. fl. osterr. fl. osterr.
Metallschatz. . 201,488,535 201,319,244 Banknotenumlauf 367,190,770 868,735,380
Wechsel : Thglich falligeVer

auf dasInland 127,059,179 130,004,435 bindlichkeiten 1,588,252 1,529,865
aufd. Ausland 15,185,170 14,946,363
Lombard . . . 23,181,950 24,074,440

Situazione delfla Banca nazionale nel regno d’ltalia,

10 Agosto 20 zI&gosto 10 Agosto 20 Agosto
: di )
Moneta metallica 217,909,059 219,595,132 Circolazione. . 564,328,908 559 060 358
Conti correnti a
Portafoglio . . 362,640,370 362,045,485 vista . . b7,588,378 57,381,645
Foudi pubblici e Conti correnti a
titoli- diversi . 96,642,530 96,706,913  scadenza . . 71,119,448 70,121,568

Privat- Anzeigen — ﬁnnonegs non off elel!es
Zellenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaitenbreite 25 Cis., die ganze Spzltembreite 50 Cis.
Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cis. la ligne de la largewr d’une colonne.

5% Hypothekar-Anleihen

der

Walliser Kantonalbank

vom Jahr 1870.
Bei der heute vor Notar und Zeugen vorgenommenen Ausloosung von
100 Obligationen des genannten Anleihens sind die nachstehend verzeich-
neten Nummern gezogen worden, was den resp. Inhabern der betreffenden
Titel hieymit zur Kenntni gebracht wird, mil dem Bemerken, dafl die
herausgeloosten Obligationen am 30. November dieses Jahres an den im
Prospekt genannten Stellen zur Auszahlung gelangen und daff die Ver-
zinsung von diesem Zeitpunkte an aufhort:
Nr. 5 45 62 69 120 148 153 164 174 194
214 257 284 319 362 359 379 388 396 405
417 422 449 453 476 506 596 615 634 694
699 719 732 761 768 794 799 814 817 826
841 875 882 902 907 922 927 944 966 968
987 1038 1044 1046 1057 1089 1116 1127 1161 1169
1193 1225 1230 1232 1243 1263 1265 1278 1320 1339
1350 1380 1384 1461 14756 1479 1531 15564 1562 1567
1592 1601 1627 1645 1661 1687 1690 1692 1707 1720
1726 1736 1761 1805 1827 1899 1922 1971 1983 1997
Bern, den 1. September 1886,

Berner Handelsbank.
Der Direktor :
(011 1865) ® G. Buri.

Seidci}bandwaberei Herzogenbuchsee.

Die Herren Aktioniire werden hiermit zur dritten ordemtiichem
Generalversammiung cingeladen aul Samstag dem 25, Sep-
tember 1886, Nachmittags 2 Ulr, in’s Hotel Bahnhof in Herzogen-
buchsee.

Traktanden:

1) Vorlage der Bilanz pro 30. Juni 1886 und Bestimmung der Dividende.
2) Wahl von 5 Mitgliedern des Verwaltungsrathes.
3) Wahl von 2 Rechnungsrevisoren.
4) Antrag betreflend Grimdung einer Krankenkasse.

Bilanz und Bericht liegen vom 15. September an zur Einsicht der

Herren Aktionare.
Herzogenbuchsee, 6. Seplember 1886.
Namens des Verwaltungsrathes,
Der Prisident :
R. F. Kiipfer.

FISES 3 e S S S

b Die Agentur fiir Staats-Effekten (case 72) Genf empfichlt sich zum
An- und Verkauf aller Werthpapicre, Anlehensloose, Serienloose, zum
Tucasso wnd Escomptivung verlooster Titel ete. ele. zu den coulantesten

Bedingungen. — Heraus,
blatt der Schwei

+ der , Recapitadation, billigstes Verloosungs-
per Jahr.

R

A T R o S 2>

Schweizerische Nordostbahn.

Der Umtausch der konvertirten, mit unserem Konversionsstempel ver-
sehenen Obligationen des 4%z %/ Gemeinschafts-Anleihens der Schweiz.
Centralbahn und Nordostbahn vom 1. April 1874 gegen die neuen Titel
des 4 °6o Anleihens von 20 Millionen Franken d. d. 1. Oktober 1886,
V. Emission des Hypothekar-Anleihens von 160 Millionen Franken findet
von heute an bei der Hauptkasse der Schweiz. Nordostbahn in Zivich tig-
lich statt.

Gleichzeitig wird auch der am 1. Oktober ds. J. fillige Coupon des
Gemeinschafts-Anleihens eingelost und es konnen die erforderlichen Borde-
reaux bei der Hauptkasse bezogen werden.

Ziirich, den 6. September 1886.

(M 6279 Z) Die Direktion.

Basier Depositen-Bank.

Gegen Hinterlage von kurrenten Werthpapieren gewithren wir:
a. Vorschiisse auf 4—6 Monate zu 3 % jihrlich netteo :
b. Kredite in lanfender Rechnung zu coulanten Bedingungen.

Basel, im August 1886. (H 2453 Q)° Die Direktion.
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Behorden, Vereinen, sowie dem o
Tit. Handelsstande empfiehlt sich Enregistrement de marques
zur Anfertigung aller vorkommenden | de fabrique au bureau féddral.

DmmkfwbeitenIbes::ens die F. HOMBERGa graveur, BER’NE'
Bu[}hdpuﬁkem] J}LNT & REINERT’ Gravure artistique et industrielle sur

= ) métaux et bois.

Dessins et clichés pour marques de fabrique.

Rasche und geschmackvoile Ausfiihrung wird dcialité: Poi d i
ERgeslhar. Spécialité: Poingons pour horlogerie.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweiz. Handelsamtsblattes) in Bern. —Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de 1a Feuslle officielle suissc du commerce) & Berne




	

